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LEGENDE ELECTRIQUE

ECLAIRAGE
[C—3Q O APPAREIL DECLAIRAGE AU PLAFOND.
— 9 APPAREIL D'ECLAIRAGE MURAL.
[ @ @ APPAREIL D'ECLAIRAGE AU PLAFOND EN OPERATION CONTINUE - 24H.
[—1 © APPAREIL DECLAIRAGE AU PLAFOND SUR URGENCE.
—s @ G;ZEIEIEIED'ECLAIRAGE AU PLAFOND EN OPERATION CONTINUE - 24H ET SUR
On LAMPADAIRE EXTERIEUR - TETE SIMPLE.
O®  LAMPADAIRE EXTERIEUR - TETE DOUBLE.
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LAMPADAIRE EXTERIEUR TYPE DECORATIF.

LAMPADAIRE EXTERIEUR TYPE BOLLARD.

RAIL POUR INSTALLATION DE PROJECTEUR D'ECLAIRAGE.
INTERRUPTEUR UNIPOLAIRE 120V, CONTROLANT LA SORTIE "a".
INTERRUPTEUR TRIPOLAIRE 120V 3 VOIES.

INTERRUPTEUR 120V 4 VOIES.

INTERRUPTEUR UNIPOLAIRE 347V, CONTROLANT LA SORTIE "a".
INTERRUPTEUR TRIPOLAIRE 347V 3 VOIES.

INTERRUPTEUR 347V 4 VOIES.

INTERRUPTEUR BASSE TENSION.

GRADATEUR DE LIGNE 120/347V COMPATIBLE AVEC TYPE D'ECLAIRAGE
GRADATEUR COMPATIBLE BASSE TENSION.

INTERRUPTEUR AVEC LAMPE TEMOIN.

INTERRUPTEUR UNIPOLAIRE C/A DETECTEUR DE MOUVEMENT.
GRADATEUR C/A DETECTEUR DE MOUVEMENT.

DETECTEUR DE MOUVEMENT AU PLAFOND.

DETECTEUR DE MOUVEMENT MURAL.

CELLULE PHOTO-ELECTRIQUE.

DETECTEUR DE LUMINOSITE AU PLAFOND.

DETECTEUR DE LUMINOSITE MURAL.

MINUTERIE DE TYPE ASTRONOMIQUE.

MINUTERIE DE TYPE ELECTRONIQUE.

PANNEAU DE CONTROLE D'ECLAIRAGE.

CONTACTEUR D'ECLAIRAGE.

DESCRIPTION DES INTERRUPTEURS

K - AVEC CLE;
M - MINUTERIE;

LU - DETECTEUR DE LUMINOSITE;
W - SANS FILS;

ECLAIRAGE D'URGENCE
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PHARE D'URGENCE SIMPLE OU DOUBLE MONTAGE MURAL.

PHARE D'URGENCE SIMPLE OU DOUBLE MONTAGE AU PLAFOND.
ACCUMULATEUR ECLAIRAGE D'URGENCE.

ACCUMULATEUR ECLAIRAGE D'URGENCE AVEC PHARE D'URGENCE SIMPLE.

ACCUMULATEUR ECLAIRAGE D'URGENCE AVEC PHARE D'URGENCE DOUBLE.

ACCUMULATEUR ECLAIRAGE D'URGENCE AVEC PHARE D'URGENCE DOUBLE ET
INDICATEUR DE SORTIE D'URGENCE.

INDICATEUR D'ISSUE SIMPLE, MONTAGE MURAL SANS FLECHE DIRECTIONNELLE
AVEC ACCUMULATEUR ET PHARE D'URGENCE DOUBLE (VOIR AUX PLANS).

INDICATEUR D'ISSUE SIMPLE OU DOUBLE, MONTAGE AU PLAFOND SANS FLECHE
DIRECTIONNELLE (VOIR AUX PLANS).

INDICATEUR D'ISSUE SIMPLE OU DOUBLE, MONTAGE MURAL SANS FLECHE
DIRECTIONNELLE (VOIR AUX PLANS).

INDICATEUR D'ISSUE SIMPLE OU DOUBLE, MONTAGE MURAL AVEC FLECHE
DIRECTIONNELLE (VOIR AUX PLANS).

INDICATEUR D'ISSUE SIMPLE OU DOUBLE, MONTAGE AU PLAFOND AVEC FLECHE
DIRECTIONNELLE (VOIR AUX PLANS).

PRISE DE COURANT
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PRISE AVEC HAUTEUR NON-STANDARD (VOIR "HAUTEUR DES EQUIPEMENTS")
VOIR SYMBOLE GRAPHIQUE CI-DESSOUS POUR LE TYPE DE PRISE.

PRISE DE COURANT SIMPLE 15A, 120V.

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 120V.

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 120V AVEC DISJONCTEUR DIFFERENTIEL DE
FUITE A LA TERRE (DDFT).

PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20A, 120V AVEC DISJONCTEUR DIFFERENTIEL DE
FUITE A LA TERRE (DDFT).

PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20A, 120V.

PRISE DE COURANT QUADRUPLEX 15A, 120V.

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 120V AVEC M.A.L.T ISOLEE (ORANGE).
PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 120V AVEC UNE SORTIE CONTROLEE.

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 120V AU PLAFOND.

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A, 120V AU PLANCHER (S) SURFACE
(E) ENCASTRE.

PRISE DE COURANT INCLUS DANS LE MOBILIER (FOURNI PAR AUTRE).
PRISE DE COURANT POUR SECHEUSE 30A, 120/240V.

PRISE DE COURANT POUR CUISINIERE 50A, 120/240V.

PRISE DE COURANT 250V (CAPACITE AU PLAN).

PRISE DE COURANT 600V (CAPACITE AU PLAN).

COLONETTE DE SERVICE (CIRCUIT ET COMMUNICATION INDIQUES
AU PLAN).

CANIVEAU (VOIR DEVIS ET PLANS).

DESCRIPTION DES PRISES

ARC - ANTI-ARC; N - NETTTOYAGE;

C - CUISINIERE; P - PLAFOND;

CA - MACHINE A CAFE; R - REFRIGERATEUR,;

D - MACHINE DISTRIBUTRICE; RE - ROBINETERIE ELECTRIFIEE;

EP - ENTREPLAFOND; S - SECHEUSE;

FR -FONTAINE REFRIGEREE; TL - VERROUILLABLE (TWIST-LOCK);
GP - GRILLE-PAIN; TR - INVIOLABLE (TAMPER RESISTANT);

H - HORLOGE;

USB - PORT USB;

L - LAVEUSE;
LA -LAVE-VAISSELLE;

FORCE MOTRICE
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MOTEUR MONOPHASE.

MOTEUR TRIPHASE.

MOTEUR COURANT CONTINU.
CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE.

VOLET MOTORISE.

DEMARREUR MANUEL.

DEMARREUR MAGNETIQUE.
DEMARREUR MAGNETIQUE COMBINE.
CONTACTEUR MAGNETIQUE.

CONTROLE DE VITESSE A RACCORDER

HOTTE DE CUISINIERE A RACCORDER AVEC VENTILATEUR ET
ECLAIRAGE 120V.

ENTRAINEMENT DE FREQUENCE.

ENTRAINEMENT DE FREQUENCE VARIABLE AVEC SECTIONNEUR.
ENTRAINEMENT DE FREQUENCE VARIABLE AVEC SECTIONNEUR ET FILTRE.
STATION DE BOUTON.

BOUTON ARRET D'URGENCE.

PANNEAU DE CONTROLE.

VENTILATEUR DE PLAFOND.

CHAUFFAGE
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PLINTHE OU COUPE BRISE.

EQUIPEMENT DE CHAUFFAGE EN SURFACE (VOIR TABLEAU D'APPAREIL
DE CHAUFFAGE)

EQUIPEMENT DE CHAUFFAGE ENCASTRE (VOIR TABLEAU D'APPAREIL DE
CHAUFFAGE)

AEROTHERME AU PLAFOND.

AEROTHERME MONTAGE MURAL OU SUSPENDU.
(M) MURAL (S) SUSPENDU.

TUILE DE CHAUFFAGE RADIANT / RIDEAU D'AIR AU PLAFOND.
SERPENTIN DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE.

RELAIS TRIAC PULSE.

RELAIS ELECTRONIQUE A COMMUTATION.
TRANSFORMATEUR DE CONTROLE.

THERMOSTAT DE LIGNE ELECTRONIQUE MURAL.
THERMOSTAT BAS VOLTAGE (24V) MURAL.

THERMOSTAT A BULBE A RACCORDER.

SECHE-MAIN MURAL.

SECHE-CHEVEUX MURAL.

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS.

DISTRIBUTION
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CENTRE DE DISTRIBUTION PRINCIPAL (VOIR DIAGRAMME UNIFILAIRE)
PANNEAU DE DISTRIBUTION 120/208V OU 120/240 EN SURFACE.
PANNEAU DE DISTRIBUTION 120/208V OU 120/240 ENCASTRE.
PANNEAU DE DISTRIBUTION 347/600 EN SURFACE.

PANNEAU DE DISTRIBUTION 347/600 ENCASTRE.

TRANSFORMATEUR.

INTERRUPTEUR DE TRANSFERT (A) AUTOMATIQUE (M) MANUEL.

BARRE DE MISE A LA TERRE.

MISE A LA TERRE.

INTERRUPTEUR 120/240V AVEC OU SANS FUSIBLE.

INTERRUPTEUR 600V AVEC OU SANS FUSIBLE.

INTERRUPTEUR, 120/208V, 4P, 5F, FUSIBLES, COMBINE AVEC PRISE DE COURANT,
120/208V, 4P, 5F, DE TYPE VERROUILLABLE.

INTERRUPTEUR 600V, 3P, 4F, FUSIBLES, COMBINE AVEC PRISE DE COURANT, 600V,

3P, 4F, DE TYPE VERROUILLABLE.

GROUPE ELECTROGENE.

ARMOIRE DE MESURAGE AVEC COMPTEUR.

EMBASE AVEC COMPTEUR.

SYSTEME D'ALIMENTATION STATIQUE SANS COUPURE.

CENTRE DE COMMANDE MOTEUR.

SUPPRESSEUR DE SURTENSION TRANSITOIRE (TVSS).

POTEAU D'ALIMENTATION.

CONDUITS ET CABLE

CONDUIT OU CABLE.

CONDUIT OU CABLE DANS OU SOUS DALLE / PLANCHER.
CONDUIT OU CABLE ENFOUI DANS LE SOL.

CONDUIT OU CABLE DE MISE A LA TERRE.

LIGNE D'ALIMENTATION SOUTERRAINNE HYDRO-QUEBEC.
LIGNE D'ALIMENTATION AERIENNE HYDRO-QUEBEC.
CABLE ISOLATION MINERAL.

CONDUIT SOUTERRAIN POUR TELECOMMUNICATION.
LIGNE AERIENNE POUR TELECOMMUNICATION.

CONDUIT FLEXIBLE RACCORDE A UN EQUIPEMENT.
CONDUIT VIDE AVEC BOUCHON OU AVEC BAGUE DE NYLON.
MOULURE EN SURFACE DE TYPE "WIREMOLD".

CHEMIN DE CABLE.

CHEMIN DE CROCHET EN "J".

DIAGRAMME UNIFILAIRE
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PANNEAU ELECTRIQUE.

TRANSFORMATEUR DE PUISSANCE MONOPHASE.

TRANSFORMATEUR DE PUISSANCE TRIPHASE.

DISJONCTEUR SOUS BOITIER MOULE.

MISE A LA TERRE.

DISJONCTEUR (CAPACITE INDIQUE AU PLAN).

FUSIBLE (CAPACITE INDIQUE AU PLAN).

INTERRUPTEUR (CAPACITE INDIQUE AU PLAN).

INTERRUPTEUR A FUSIBLE (CAPACITE INDIQUE AU PLAN).

DISJONCTEUR DEBROCHABLE 600V OU MOINS.

DISJONCTEUR DEBROCHABLE PLUS DE 600V.

MESURAGE

INTERRUPTEUR DE TRANSFERT (ITA:AUTOMATIQUE ITM:MANUEL)

DEMARREUR MAGNETIQUE.

ENTRAINEMENT DE VITESSE A FREQUENCE VARIABLE.

DEMARREUR PROGRESSIF.

DEMARREUR PROGRESSIF AVEC DISPOSITIF DE PROTECTION A FUSIBLE.

GROUPE ELECTROGENE.

BARRE DE MISE A LA TERRE.

TRANSFORMATEUR DE COURANT.

TRANSFORMATEUR POTENTIEL.

AMPEREMETRE.
VOLTMETRE.

WATTMETRE.

EQUIPEMENTS DIVERS.

1 : SYSTEME DE MESURAGE NUMERIQUE;
2 : RELAIS DEFAUT DE FUITE A LA TERRE;
3 : RELAIS DEFAUT DE PHASE;

4 : BOBINE DE DECLENCHEMENT "SHUNT TRIP";
5k : ENTREBARRAGE "KIRK-KEY";

PRISE DE TERRE AVEC PUIT DE TEST.

PRISE DE TERRE.

PARAFOUDRE.

SYSTEME DE CORRECTION DE FACTEUR DE PUISSANCE.
CONTACTEUR.

CONE D'EFFORT + ENTRE CABLE 1 CONDUIT.

TRANSFORMATEUR SUR SOCLE.

MESURAGE H.Q.

CHARGE MOTRICE MONOPHASE (HP).
CHARGE MOTRICE TRIPHASE (HP).

CHARGE DE CHAUFFAGE (kW).

AUTRE TYPES DE CHARGE (kW ou kVA).

DIVERS

SOUPAPE MOTORISEE A RACCORDER.
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PANNEAU DE DETECTION (VOIR DEVIS).
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TRANSMETTEUR DE MONOXYDE DE CARBONE.

TRANSMETTEUR DE GAZ DIESEL.

SONDE DE MONOXYDE DE CARBONE.

SONDE DE GAZ DIESEL MONOPOINT.

BOITE DE JONCTION OU DE TIRAGE.

RACCORDEMENT DIRECT. FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES
MATERIAUX NECESSAIRES ET EFFECTUER LES RACCORDEMENTS
COMPLETS.

TRANSFORMATEUR DE CONTROLE

CONTREPLAQUE ENDUIT DE PEINTURE GRISE IGNIFUGEE.

EXISTANT A CONSERVER.
EEl 1  EXISTANT A ENLEVER.
EAR{ |  EXISTANT A RELOCALISER.
EAM{ 1 EXISTANT A MODIFIER.

EXISTANT RELOCALISE.
EXISTANT MODIFIE.

[J  NOUVEL EQUIPEMENT.
NOTE SPECIFIQUE.
TRIANGLE DE REVISION.

A: No DE DETAIL
B: No DE LA FEUILLE OU LE DETAIL EST DESSINE

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS MECANIQUE A RACCORDER.

ABREVIATION

C/A COMPLET AVEC.
C/IC CENTRE/CENTRE.
DDFT DISJONCTEUR DIFFERENTIEL DE FUITE A LA TERRE.
DP  DISJONCTEUR PRINCIPAL.
E EQUIPEMENT ENCASTRE.
E.B  ENBAS.
E.H ENHAUT.
El  EQUIPEMENT A L'EPREUVE DES INTEMPERIES.
EP EQUIPEMENT A L'EPREUVE DE LA POUSSIERE.
EV  EQUIPEMENT A L'EPREUVE DU VANDALISME.
FLA COURANT NOMINAL (FULL LOAD AMPACITY)
F:xxA AVEC FUSIBLE DE xx AMPERE.
GP  GARDE DE PROTECTION.
HM HAUTEUR DE MONTAGE AU-DESSUS DU PLANCHER FINL.
H.Q. HYDRO-QUEBEC.

lcc  CAPACITE COURANT DE COURT-CIRCUIT.

K EQUIPEMENT DE CONTROLE OPERE AVEC UNE CLEF.

COMMANDE ELECTRONIQUE DE REGLAGE DE DECLENCHEMENT

LS (LONG, COURT)
|5 COMMANDE ELECTRONIQUE DE REGLAGE DE DECLENCHEMENT
(LONG, COURT, INSTANTANE)
Lsic COMMANDE ELECTRONIQUE DE REGLAGE DE DECLENCHEMENT
(LONG, COURT, INSTANTANE, FUITE A LA TERRE)
MALT MISE A LA TERRE.
MCA DIMENSION DU CONDUCTEUR (MAXIMUM CURRENT AMPACITY)
vop DISJONCTEUR RECOMMANDE (MAXIMUM OVERCURRENT

PROTECTION)
NF  NORMALEMENT FERME.
NO NORMALEMENT OUVERT.
N/R NON-RELEVE.
S EQUIPEMENT EN SURFACE.
S.F. SANS FUSIBLE.
TME

TUBE METALLIQUE ELECTRIQUE

XP  EQUIPEMENT A L'EPREUVE DES EXPLOSIONS.

NOMENCLATURE DES EQUIPEMENTS

ALARME INCENDIE

TRANSFORMATEUR DE PUISSANCE

Tx-# +———IDENTIFICATION NUMERIQUE DU TRANSFO.

XkVA ——PUISSANCE

x/xV ~+———— TENSION

x@xF H————PHASE ET FILS DU SECONDAIRE

Z=x% +———IMPEDANCE (POUR TRANSFORMATEURS
EXISTANTS)

i

AUGET OU BARRES BLINDEES

X ——IDENTIFICATION
X V-X@-XF-X A

— ,
CARACTERISTIQUES (TENSION, PHASES, FILS
ET CAPACITE DES BORNIERS EN AMPERAGE)

TOUS LES SYMBOLES ELECTRIQUES NE SE RETROUVENT PAS
FORCEMENT DANS LES PLANS. NE PAS TENIR
COMPTE DE CEUX QUI N'Y FIGURENT PAS.

(2]

NOMENCLATURE DES EQUIPEMENTS (suite)

DD DEEERReE EBeaRRBfe oo @EEE

PANNEAU PRINCIPAL ALARME INCENDIE EN SURFACE.
PANNEAU PRINCIPAL ALARME INCENDIE ENCASTRE.
PANNEAU ANNONCIATEUR ALARME INCENDIE EN SURFACE.
PANNEAU ANNONCIATEUR ALARME INCENDIE ENCASTRE.
MODULE D'ALIMENTATION DES LAMPES STROBOSCOPIQUES.
PANNEAU DE ZONE DU SYSTEME ALARME INCENDIE.
DETECTEUR DE FUMEE.

DETECTEUR THERMIQUE.

AVERTISSEUR DE FUMEE AUTONOME 120V.

D'ECHANTILLONAGE.

STATION MANUELLE ALARME INCENDIE.

STATION MANUELLE ALARME INCENDIE C/A GARDE PROTECTEUR.
CLOCHE ALARME INCENDIE.

KLAXON ALARME INCENDIE.

KLAXON ALARME INCENDIE ET LAMPE STROBOSCOPIQUE COMBINE.
LAMPE STROBOSCOPIQUE AU PLAFOND.

LAMPE STROBOSCOPIQUE MURALE.

HAUT-PARLEUR ALARME INCENDIE AU PLAFOND.

HAUT-PARLEUR ALARME INCENDIE MURAL.

HAUT-PARLEUR ALARME INCENDIE AVEC LAMPE STROBOSCOPIQUE MURAL.

SORTIE TELEPHONE POMPIER.

AVERTISSEUR DE TYPE PIEZO.

PPAI.

MODULE DE RELAIS ADRESSABLE.
MODULE DE SURVEILLANCE ADRESSABLE.

MODULE ISOLATEUR DE ZONE ADRESSABLE.

D'ALARME INCENDIE.

INDICATEUR DE PRESSION DU SYSTEME DE GICLEURS A RACCORDER AU
SYSTEME D'ALARME INCENDIE.

SOUPAPE PRINCIPALE DU SYSTEME DE GICLEURS A SURVEILLER PAR LE
SYSTEME D'ALARME INCENDIE.

RESISTANCE DE FIN DE LIGNE.

DETECTEUR DE FUMEE POUR CONDUIT DE VENTILATION C/A BOITIER ET TUBE

HAUT-PARLEUR ALARME INCENDIE AVEC LAMPE STROBOSCOPIQUE AU PLAFON

RETENUE MAGNETIQUE DE PORTE A RACCORDER ET ENTREBARRER AVEC LE

INDICATEUR DE DEBIT DU SYSTEME DE GICLEURS A RACCORDER AU SYSTEME

L'ORIGINAL DE CE DOCUMENT A ETE EMIS ET AUTHENTIFIE NUMERIQUEMENT.
CETTE COPIE PAPIER NE DOIT PAS ETRE CONSIDEREE COMME UN DOCUMENT
ORIGINAL. L'ORIGINAL N'EST AUTHENTIFIE QUE POUR LA FINALITE POUR LEQUEL IL
A ETE EMIS TEL QU'IDENTIFIE DANS LE CARTOUCHE. IL NE PEUT ETRE UTILISE AUX
FINS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION OU DE FABRICATION VISES PAR LES LOIS
APPLICABLES.
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IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS

IDENTIFICATION DU LUMINAIRE
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IDENTIFICATION NUMERIQUE DU PANNEAU POUR CIRCUITERIE
AU PLAN

CONTROLE D'ECLAIRAGE
NUMERO DE CIRCUIT

In

-
—~

x
<

IDENTIFICATION NUMERIQUE DU PANNEAU POUR
CIRCUITERIE AU PLAN

NUMERO DE CIRCUIT

n

BUxx
NUMERO DE LA BATTERIE

— IDENTIFICATION POUR BATTERIE D'URGENCE

*9* BUxx
1) NUMERO DE LA BATTERIE
L— IDENTIFICATION POUR BATTERIE D'URGENCE

IDENTIFICATION NUMERIQUE DU PANNEAU POUR
CIRCUITERIE AU PLAN

NUMERO DE CIRCUIT

—

—

Ir:

30A +—— AMPERAGE
F:15A ——FUSIBLE
1,3,5(x)

IDENTIFICATION NUMERIQUE DU PANNEAU POUR CIRCUITERIE
AU PLAN

NUMERO DE CIRCUIT

I

PANNEAU ELECTRIQUE

NOM ET IDENTIFICATION (VOIR
CI-DESSOUS)

xV F————TENSION
x@xF  |F——PHASE ET FILS
XXXA F—————— CAPACITE DES BARRES

NOM(x)

IDENTIFICATION DES PANNEAUX ELECTRIQUES (VALIDE POUR 1@ ET 39)

1-PSD-RDC-1(x)
L L
1 2 3 45
1:  No DE SECTEUR OU IDENTIFICATION DU BATIMENT (NUMERO OU LETTRE)
SEULEMENT S| REQUIS;
2:  IDENTIFICATION DU PANNEAU;
- CDMT: CENTRE DE DISTRIBUTION MOYENNE TENSION
- CD: CENTRE DE DISTRIBUTION PRINCIPAL (1200A ET +)
- PPD: PANNEAU DE DISTRIBUTION PRINCIPAL (+ DE 400A)
- PSD: PANNEAU DE DISTRIBUTION SECONDAIRE
- CCM: CENTRE DE CONTROLE MOTEUR

AJOUTER (U) URGENCE (UV) VITAL APRES IDENTIFICATION DU PANNEAU
SI REQUIS.

3: ETAGE (SS, RdC, 1, 2, ect...)
4:  NUMEROTATION;

5:  IDENTIFICATION NUMERIQUE POUR CIRCUITERIE;
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ELECTRICITE — CLAUSES TECHNIQUES

260.
260.1

260.2

260.3

260.4

ELECTRICITE
GENERALITES

L’ENTREPRENEUR DOIT NOTER QUE LES PLANS LUI
SONT FOURNIS COMME GUIDE ET QU’ILS SONT PARFOIS
A L’ECHELLE REDUITE ET N'ONT PAS TOUJOURS DE
DIMENSIONS.

LE DEVIS COMPLETE LES EXIGENCES DU CODE
ELECTRIQUE.

CODES ET NORMES

CSA C22.10 INCLUANT TOUS LES OUVRAGES DE
REFERENCE, VERSION LA PLUS RECENTE.

COORDINATION AVEC LES FOURNISSEURS DE SERVICE
N/A
TIRAVAUX DE DEMOLITION

TOUS LES TRAVAUX DE DEMOLITION DE L'INSTALLATION
ELECTRIQUE SONT A LA CHARGE DE L’ENTREPRENEUR.

LES TRAVAUX DE DEMOLITION NE SONT PAS LIMITATIFS
A CE QUI EST REPRESENTE. L'ENTREPRENEUR DOIT
FAIRE SON PROPRE RELEVE ET CONSULTER LES PLANS
DE DEMANTELEMENT, DE REAMENAGEMENT ET
D’ARCHITECTURE.

L’ENTREPRENEUR DOIT ASSURER LA CONTINUITE
ELECTRIQUE AINSI QUE LE CONTROLE DE TOUS LES
RACCORDEMENTS POSSIBLEMENT AFFECTES PAR LA
DEMOLITION ET QUI SONT NECESSAIRES AU BON
FONCTIONNEMENT DE LA PARTIE NON AFFECTEE.

A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE, AUCUN MATERIAU OU
APPAREILLAGE EXISTANTS NE DOIVENT ETRE REUTILISES
DANS LA NOUVELLE INSTALLATION. LORSQUE DES
MATERIAUX EXISTANTS SONT RECUPERES,
L'ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER DE LEUR
COMPATIBILITE AVEC LES NOUVELLES INSTALLATIONS. IL
DOIT S'ASSURER DE LEUR ETAT DE FONCTIONNEMENT.
TOUS LES MATERIAUX RECUPERES DOIVENT ETRE
NETTOYES PAR L’ENTREPRENEUR A LA SATISFACTION DU
PROPRIETAIRE ET DE L'INGENIEUR.

TOUS LES CONDUITS, CABLES, FILERIES ET DISPOSITIFS
DE FILERIE EXISTANTS NON REUTILISES DANS LA
NOUVELLE INSTALLATION DOIVENT ETRE ELIMINES A LA
SOURCE OU JUSQU’A LA DERNIERE BOITE DE JONCTION
TOUJOURS EN FONCTION.

TOUT EQUIPEMENT DEMANTELE INCLUT SON
ALIMENTATION ELECTRIQUE (CONDUIT ET CONDUCTEURS).

TOUS LES APPAREILS D’ECLAIRAGE EXISTANTS ET
CONSERVES DANS LA NOUVELLE INSTALLATION DOIVENT
ETRE NETTOYES, RELAMPES ET LES BALLASTS
REMPLACES. LES LAMPES ET BALLASTS UTILISES A
CETTE FIN SONT TELS QUE L’EXISTANT.

LES SORTIES EXISTANTES NON MONTREES AUX PLANS,
QUI DOIVENT ETRE CONSERVEES OU QUI POURRAIENT
ETRE REUTILISABLES, DEMEURENT RACCORDEES A LA

DISTRIBUTION.

DANS LA PARTIE EXISTANTE DU BATIMENT, POUR
L’INSTALLATION DES CABLES, CONDUITS, COMMUTATEURS,
PRISES DE COURANT, PANNEAUX, ETC., L'ENTREPRENEUR
ELECTRICIEN DOIT PRENDRE TOUTES LES MESURES
NECESSAIRES POUR LIMITER AU MINIMUM LES BRIS DE
MURS, PLAFONDS, PLANCHERS, ETC. IL DOIT, A PARTIR
DES CIRCUITS EXISTANTS, REALIMENTER LES NOUVELLES
SORTIES MONTREES AUX PLANS ET ELIMINER LES
SORTIES NON REUTILISEES. S'IL Y A LIEU, IL DOIT
PREVOIR DE NOUVEAUX DISJONCTEURS.

.10 LES CIRCUITS NON TOUCHES PAR LE REAMENAGEMENT

1

260.5

260.6

SONT RACCORDES A LA NOUVELLE DISTRIBUTION.
CEPENDANT, ILS SONT REPARTIS TEL QU'INDIQUE DANS
CE DOCUMENT. L’ENTREPRENEUR DOIT MODIFIER
L'IDENTIFICATION DE CES DERNIERS. LES
INTERRUPTEURS, PRISES DE COURANT, PLAQUES,
DEMARREURS, ETC., SONT REMPLACES PAR DES NEUFS.
ATTACHER CONVENABLEMENT TOUS LES CABLES ET LES
CONDUITS EXISTANTS A LA SUITE DU DEMANTELEMENT.

L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR
TOUTES LES INSTALLATIONS TEMPORAIRES AFIN DE
POUVOIR REALISER SES TRAVAUX ET LES TRAVAUX DES
AUTRES DISCIPLINES.

RACCORDEMENT SUR L’EXISTANT

VERIFIER QUE LES NOUVELLES CHARGES TOTALES
RACCORDEES SUR CHAQUE CIRCUIT EXISTANT NE
DEPASSENT PAS LES VALEURS PERMISES PAR LE CODE
POUR LA FILERIE ET LE DISJONCTEUR.

IDENTIFICATION

TOUS LES APPAREILS ET PIECES D’EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES FOURNIS PAR L’ENTREPRENEUR DOIVENT
ETRE IDENTIFIES AU MOYEN DE PLAQUES RIVETEES EN
LAMICOIDE NOIR. CES PLAQUES DOIVENT AVOIR AU
MINIMUM 25 MM X 76 MM X 0,8 MM (17X 3”X 1/32"”
D’EPAISSEUR. LES LETTRES GRAVEES ONT 5 MM
(3/16") DE HAUTEUR.

TOUTES LES INSCRIPTIONS SONT EN FRANGAIS.
L'IDENTIFICATION DOIT PORTER LE NOM ET LE NUMERO
DE L’EQUIPEMENT AINSI QUE LA PROVENANCE DE
L’ALIMENTATION.

LES INTERRUPTEURS D’ECLAIRAGE, DETECTEURS DE
MOUVEMENT, PRISES DE COURANT, THERMOSTATS,
RELAIS, COMPOSANTES D’ALARME INCENDIE, ETC.,
DOIVENT ETRE IDENTIFIES A L’AIDE D'UN RUBAN
AUTOCOLLANT (P_TOUCH).

LES TERMES A INSCRIRE SUR LES PLAQUES
SIGNALETIQUES DOIVENT ETRE APPROUVES PAR
L'INGENIEUR AVANT LA FABRICATION.

POUR LES BOITES DE JONCTION OU DE TIRAGE,
PREVOIR UNE INDICATION A L’AIDE D'UN RUBAN BLANC
AVEC LETTRAGE NOIR INDIQUANT LE CIRCUIT, LE
PANNEAU OU LE SERVICE.

ATTRIBUER UN CODE DE COULEUR AUX CONDUITS ET
AUX CABLES SOUS GAINE METALLIQUE. UTILISER DU
RUBAN PLASTIQUE DE 25 MM DE LARGEUR COMME
REPERE DE COULEUR SUR LES CABLES OU LES
CONDUITS TOUS LES 15 M ET AUX POINTS DE
TRAVERSEE DES MURS, PLAFONDS ET PLANCHERS,
SOIT

.1 JAUNE POUR RESEAU JUSQU'A 250 V;

.2 JAUNE ET VERT POUR RESEAU JUSQU'A 600 V;
.3 VERT POUR RESEAU DE COMMUNICATION;

.4 ROUGE POUR ALARME INCENDIE.

MARQUER, DE FAGON PERMANENTE ET INDELEBILE, A
L’AIDE DE RUBANS DE PLASTIQUE SOIT NUMEROTES OU
COLORES, LES DEUX EXTREMITES DES CONDUCTEURS.

260.7

A

260.8

A

260.9

ANCRAGE

AUCUN ANCRAGE AU FUSIL « RAMSET» NE DOIT ETRE
UTILISE, A MOINS D’UNE AUTORISATION DE L'INGENIEUR.

DES BOULONS DE TYPE A EXPANSION DOIVENT ETRE
UTILISES POUR ASSUJETTIR EQUIPEMENTS, CRAMPONS
POUR CONDUIT, ETC., AU MUR OU AU PLAFOND.
L'INGENIEUR ET L'’ARCHITECTE SE RESERVENT LE DROIT
DE PRECISER TOUT TYPE D’ANCRAGE QU’ILS JUGENT
PARTICULIEREMENT ADAPTE AUX CONDITIONS DU
CHANTIER.

MONTAGE DE L’APPAREILLAGE ELECTRIQUE

L’ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLER UN
PANNEAU DE BOIS IGNIFUGE, EN CONTREPLAQUE NEUF
DE 20 MM, ANCRE AU MUR.

SUR CE PANNEAU, IL DOIT MONTER SYMETRIQUEMENT
LES CENTRES DE DISTRIBUTION, LES SECTIONNEURS ET
LES CONTROLES.

CONDUITS ET BOITES

SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES CONDUITS DOIVENT
ETRE ENTIEREMENT DISSIMULES. LES CONDUITS
APPARENTS EN SURFACE NE SONT PERMIS QUE DANS
LES LOCAUX TECHNIQUES ET DANS LES LOCAUX NON
FINIS.

DANS LES CLOISONS SECHES ET DANS LES PLAFONDS
SUSPENDUS, L’ENTREPRENEUR PEUT UTILISER DES
CONDUCTEURS AVEC ARMURE D’UN MAXIMUM DE 3 M
DE LONGUEUR DANS LES PLAFONDS SUSPENDUS, LE
RESTANT EN CONDUIT.

LES RACCORDS SONT DE TYPE ACIER A VIS.

LORSQU'ILS SONT INSTALLES EN SURFACE (ENTREPOTS,
SALLE ELECTRIQUE, ETC.), LES CONDUITS SONT DE
TYPE RIGIDE A PAROI MINCE «TME>».

.1 TOUS LES CONDUITS DOIVENT ETRE INSTALLES
PARALLELEMENT OU PERPENDICULAIREMENT AUX
LIGNES ARCHITECTURALES, ET ETRE BIEN ATTACHES
ET ANCRES AUX SURFACES.

LES CONDUITS POUR LES RACCORDEMENTS DES
MOTEURS SONT DU TYPE «SEALTITE» FLEXIBLE SUR
UNE LONGUEUR DE 600 MM (24”) AVEC CONNECTEURS
CORRESPONDANTS.

LES CONDUITS SONT EN ACIER GALVANISE, RIGIDES ET
FILETES LORSQU’ILS SERVENT POUR LE BRANCHEMENT
ET SONT UTILISES POUR L'APPAREILLAGE SITUE A
L’EXTERIEUR. DANS CE DERNIER CAS, LES CONDUITS
SONT RECOUVERTS D’EPOXY DU TYPE «CORO GUARD »
DE LONGTIN OU EQUIVALENT APPROUVE. CES CONDUITS
DOIVENT ETRE SCELLES A L'INTERIEUR ET A
L’EXTERIEUR DU CONDUIT AFIN D'EVITER LE PASSAGE DE
LIQUIDE D'UNE PIECE A L’AUTRE.

260.10 CABLAGE

A

SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES CONDUCTEURS
SONT EN CUIVRE ET ILS SONT ISOLES RW90 AVEC
ISOLATION DE 600 V POUR LES CIRCUITS 600 V ET
MOINS.

LORSQU'ILS SONT INSTALLES DANS UN CONDUIT ENFOUI
DANS LE SOL, ILS SONT DE TYPE RWUSO0.

TORONNES POUR LE CALIBRE 8 ET PLUS GROS, LES
CONDUCTEURS ET CABLES A UTILISER SONT COMME
SuUIT

.1 RW 90 POUR LES CIRCUITS SOUS CONDUITS EMT A
L'INTERIEUR DANS LES ENDROITS SECS ET
APPARENTS;

.2 TECK 90 POUR LES RACCORDEMENTS A
L’EXTERIEUR, DANS LES ENDROITS HUMIDES ET
SELON LES INDICATIONS.

CALIBRES MINIMUMS :

.1 LE CALUBRE DES CONDUCTEURS EST N° 12 AWG
MINIMUM. TOUS LES CONDUCTEURS SONT EN CUIVRE
A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE. ILS SONT
SOLIDES, DE CALIBRE 10 OU PLUS PETIT.

.2 12 AWG POUR LES CIRCUITS D’ECLAIRAGE, RESEAUX
DE DISTRIBUTION ET DE FORCE MOTRICE;

.3 14 AWG (TWH) POUR LES CIRCUITS DE CONTROLE A
120 VOLTS;

.4 16 AWG (TF) POUR LES CIRCUITS DE CONTROLE A
24 VOLTS OU MOINS. LE CABLE AC 90 (BX) OU LE
FIL EN CUIVRE TORONNE, ISOLE POUR 600 VOLTS
MINIMUM, DU TYPE RW XLINK INSTALLE DANS DES
CONDEUSI'I'S RIGIDES DE TYPE EMT OU DES CONDUITS
FILETES;

LES CABLES BX DANS LES PLAFONDS SUSPENDUS
DOIVENT ETRE SUPPORTES PAR LA STRUCTURE DU
BATIMENT. ILS NE DOIVENT PAS ETRE DEPOSES SUR
LES TUILES DU PLAFOND ET ONT UNE LONGUEUR
MAXIMALE DE 3 M.

TOUT LE FILAGE DU PROJET A ETE PROJETE AVEC DU
FILAGE DE CUIVRE. SI |'ENTREPRENEUR VEUT INSTALLER
UN CABLAGE EN NUALYY, IL PEUT LE FAIRE POUR LES
CIRCUITS DE 100 AMP ET PLUS EN EFFECTUANT LES
AJUSTEMENTS REQUIS.

260.11 NEUTRE

A

TOUS LES CIRCUITS DOIVENT POSSEDER LEUR NEUTRE
ASSOCIE D'UN MEME CALIBRE.

260.12 BOITES DE SORTIES ET DE TIRAGE

A

LES BOITES DE SORTIES ET DE TIRAGE SONT EN ACIER
GALVANISE A L'INTERIEUR ET A L’EXTERIEUR. LES BOITES
ENCASTREES DANS LES MURS ET PLAFONDS ONT UNE
PROFONDEUR MINIMALE DE 38 MM (1 %™).

S| LES APPAREILS D'ECLAIRAGE NE RECOUVRENT PAS
COMPLETEMENT LA BOITE, DES BOITES SPECIALES SONT
UTILISEES PAR L’ENTREPRENEUR DE FAGON A ETRE
DISSIMULEES PAR L'APPAREIL.

LES BOITES DE SORTIE, LORSQU'ELLES SONT INSTALLEES
DANS UNE CLOISON, DOIVENT ETRE DECALEES D’UN
MONTANT ET LORSQU’ELLES SONT INSTALLEES DANS UN
MUR EXTERIEUR, ELLES DOIVENT ETRE PROTEGEES PAR
UN PARE—VAPEUR SUPPLEMENTAIRE AFIN D'EN ASSURER
LA CONTINUITE. LES CABLES DOIVENT ETRE SCELLES
LORS DE LA PENETRATION DU PARE—VAPEUR.

DANS LES MURS DE MAGONNERIE APPARENTE (BLOCS
DE BETON, BRIQUES), LES BOITES SONT DE TYPE MB,
DE LA PROFONDEUR REQUISE.

LORSQUE L'INSTALLATION EST EN SURFACE, LES BOITES
ET LES ACCESSOIRES SONT DE LA COMPAGNIE
COOPER—CROUSE—HINDS OU EQUIVALENT, TEL QUE
DECRIT CI_DESSOUS :

.1 LES BOITES ET LEURS ACCESSOIRES POUR LES
SORTIES D’ECLAIRAGE AU MUR OU AU PLAFOND
SONT DE LA SERIE GRF;

.2 LES BOITES ET LEURS ACCESSOIRES POUR LES
INTERRUPTEURS, LES PRISES DE COURANT, LES
THERMOSTATS, ETC., SONT DE SERIES FS ET FD;

.3 LES ACCESSOIRES POUR LES CONDUITS TELS LES
COUDES, LES TES, ETC., SONT DE TYPE CONDULET
AVEC RACCORDS FILETES. A L'EXTERIEUR, IL Y DOIT
Y AVOIR UN CAOUTCHOUC D’ETANCHEITE;

.4 LES BOITES DE JONCTION ET DE TIRAGE SONT EN
ACIER GALVANISE SOUDE DE CALIBRE 14, AVEC
COUVERCLE FIXE AU MOYEN DE VIS. CES BOITES
SONT SANS DEBOUCHURE ET SONT CONSTRUITES DE
FAGON A AVOIR UN REBORD PLIE VERS L’INTERIEUR
SUR TOUT LE PERIMETRE. LE COUVERCLE EST VISSE
SUR CE REBORD. A L'EXTERIEUR, QUE
L'INSTALLATION SOIT ENCASTREE OU EN SURFACE,
TOUTES LES BOITES ET LEURS ACCESSOIRES SONT
TELS QUE LES SERIES FS, FD OU SEH. TOUTES LES
BOITES SONT MUNIES D'UN CAOUTCHOUC
D’ETANCHEITE. LES BOITES DE SOL ENCASTREES
POUR SERVICES DISSIMULES SONT DE
THOMAS & BETTS, SERIE 68R OU EQUIVALENT.

INSTALLER LES SORTIES SITUEES DOS A DOS DANS UN
MUR COMMUN EN LAISSANT UN DEGAGEMENT
HORIZONTAL D'AU MOINS 150 MM ENTRE LES BOITES.

260.13 DEPLACEMENT DE SORTIES ET APPAREILS

A

L’ENTREPRENEUR DOIT DEPLACER, SANS REMUNERATION
SUPPLEMENTAIRE, TOUTE PRISE DE COURANT,
INTERRUPTEUR OU SORTIE QUELCONQUE DANS UN
RAYON DE 4 M, POURVU QUE LE CHANGEMENT SOIT
FAIT AVANT L’INSTALLATION DE LA SORTIE.

260.14 RACCORDEMENT D'EQUIPEMENTS

A

LORSQU’UN OU DES EQUIPEMENTS NECESSITENT UN
RACCORD ELECTRIQUE DIRECT, L'EMPLACEMENT PRECIS
DES SORTIES ELECTRIQUES REQUISES EST DETERMINE
PAR L'INSTALLATEUR DE CES EQUIPEMENTS.

260.15 CORDE DE TIRAGE

A

L’ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER DANS TOUS LES
CONDUITS VIDES UN CABLE DE NYLON QUI SERVIRA AU
TIRAGE DE LA FILERIE FUTURE. CE FIL DOIT ETRE
IDENTIFIE A CHAQUE EXTREMITE.

CORDE DE TIRAGE EN NYLON POLYPROPYLENE TRESSE
6 MM, D’'UNE SEULE LONGUEUR DANS CHAQUE

CANALISATION, AVEC ANNEAU A CHAQUE EXTREMITE ET
UNE LONGUEUR EXCEDENTAIRE DE 3 M DEPASSANT A
CHAQUE EXTREMITE DU CONDUIT ET/OU DE LA BOITE.

260.16 DISPOSITIFS DE FILERIES

A

LES PRISES DE COURANT A 120 VOLTS, 15 AMPERES
ET 20/15 AMPERES SONT DU TYPE A USAGE
COMMERCIAL DANS LES LOCAUX A BUREAUX ET
ENDROITS CONNEXES.

LES PRISES DE COURANT, INTERRUPTEURS, GRADATEURS
ET PLAQUES POUR SORTIES INFORMATIQUES SONT DE
COULEUR BLANCHE LORSQUE RACCORDES AU RESEAU
NORMAL, ET DE COULEUR ROUGE LORSQUE RACCORDES
SUR LE RESEAU D’URGENCE. LES PLAQUES DE
RECOUVREMENT DOIVENT ETRE COMPATIBLES DE STYLE
DECORA.

LES DISPOSITIFS DE FILERIE SONT MUNIS DE PLAQUES
EN ACIER INOXYDABLE DE FINI SATINEDANS LES LOCAUX
A BUREAUX ET ENDROITS CONNEXES ET EN ACIER
INOXYDABLE DE FINI SATINE DANS LES ATELIERS ET
LOCAUX DE SERVICE.

LES COUVERCLES A L'EPREUVE DES INTEMPERIES SONT
EN PVC, C/A GARNITURE D'ETANCHEITE FIXEE A L'AIDE
DE 4 VIS EN ACIER INOXYDABLE. LE COUVERCLE DOIT
PORTER UN MARQUAGE « SERVICE EXTREME » OU
EQUIVALENT. LE COUVERCLE DOIT TOUJOURS POUVOIR
ETRE FERME, C’EST-A—DIRE ASSURER L’ETANCHEITE
MALGRE QU’'UNE FICHE SOIT INTRODUITE OU NON.

INSTALLER LES PRISES DE COURANT DE TYPE
<« TAMPER—RESISTANT » SELON LES INDICATIONS.

S’IL N'Y A PAS D'INTERRUPTEUR INDIQUE AUX PLANS,
LE CONTROLE SE FAIT PAR LE DISJONCTEUR. LE
DISUONCTEUR DOIT ETRE DE TYPE SWD <« SWITCHING
DUTY ».

COORDONNER LA LOCALISATION EXACTE DES PRISES DE
COURANT DANS LES MEUBLES AVEC LE DESSIN
D’ATELIER DU MOBILIER.

VOIR LES PLANS POUR LA DESCRIPTION DES
INTERRUPTEURS ET DES GRADATEURS.

POUR CHACUN DES GRADATEURS ELECTRONIQUES,
RETOURNER AU PANNEAU UN CONDUCTEUR DE NEUTRE
DISTINCT A PARTIR DE LA CHARGE, ET CE, POUR EVITER
L'INTERACTION (TRANSITOIRES, BRUTS, POINTES DE
SURTENSION) DE PLUSIEURS GRADATEURS PARTAGEANT
UN MEME NEUTRE.

.10 PRENDRE SOIN DE NE PAS INSTALLER UN GRADATEUR

PRES D'UN THERMOSTAT OU D’UNE SONDE DE
TEMPERATURE. NE PAS NON PLUS INSTALLER UN
THERMOSTAT (OU UNE SONDE DE TEMPERATURE)
AU—DESSUS D’'UN GRADATEUR.

260.17 MISE A LA TERRE (MALT)

A

5

INSTALLER DANS TOUS LES CONDUITS UN CONDUCTEUR
DE CONTINUITE DES MASSES ISOLE, DE COULEUR VERTE
ET DE GROSSEUR APPROPRIEE.

COLLETS DE MISE A LA TERRE APPROPRIEE SELON LE
DIAMETRE DU TUYAU.

LORSQUE LES CONDUITS TRAVERSENT UN JOINT DE
DILATATION DU BATIMENT, FOURNIR ET INSTALLER LES
JOINTS DE DILATATION ADEQUATS COMPLETS AVEC
CAVALIER DE MISE A LA TERRE.

LA RESISTANCE DE LA MISE A LA TERRE NE DOIT PAS
EXCEDER 25 OHMS.

EFFECTUER LES ESSAIS DE MISE A LA TERRE AVANT DE
METTRE L'INSTALLATION ELECTRIQUE SOUS TENSION.

260.18 APPAREILS D'ECLAIRAGE

A

FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER LES APPAREILS
D’ECLAIRAGE ET LAMPES APPROPRIEES SELON LE
TABLEAU D’ECLAIRAGE COMPLET AVEC LES ACCESSOIRES
NECESSAIRES A LEUR INSTALLATION.

DANS LES ENDROITS OO0 IL Y A DES OBSTACLES AU
PLAFOND, INSTALLER LES APPAREILS D’ECLAIRAGE SUR
CHAINES DE LONGUEUR APPROPRIEE, DE FAGON QU’ILS
NE SOIENT PAS OBSTRUES. CEPENDANT, DANS LE CAS
00 IL Y A DES CERCEAUX A PLATRE, CEUX—CI SONT
FOURNIS PAR L’ENTREPRENEUR, MAIS INSTALLES PAR
L'ENTREPRENEUR GENERAL. DANS TOUS LES CAS, LE
TYPE D’ANCRAGE ET SON MODE DE FIXATION DOIVENT
ETRE APPROUVES PAR L’ENTREPRENEUR GENERAL.
LORSQU’IL Y A DES APPAREILS D’ECLAIRAGE ENCASTRES,
L’ENTREPRENEUR DOIT, AVANT DE PASSER SA
COMMANDE, VERIFIER AVEC L'ENTREPRENEUR GENERAL
LA NATURE DU TYPE DES PLAFONDS.

POUR L’EMPLACEMENT PRECIS ET LES DETAILS DE
MONTAGE DES LUMINAIRES, L'ENTREPRENEUR DOIT
CONSULTER LES PLANS ET DEVIS D’AMENAGEMENT DE
L’ARCHITECTE (ET/OU DU DESIGNER).

SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES REGULATEURS
(BALLASTS) DES NOUVEAUX LUMINAIRES SONT AVEC UN
HAUT FACTEUR DE PUISSANCE (HFP) ET UN NIVEAU
SONORE DE CLASSE K.

260.19 TRANSFORMATEURS A SEC

A

TRANSFORMATEURS A SEC DE TYPE ANN, 3 PHASES,
3 BOBINES (DELTA—ETOILE), 60 HZ, DE PUISSANCE
NOMINALE TEL QU’INDIQUE AVEC :

.1 BOITIER A L'EPREUVE DES GICLEURS (NEMA 2) A
ENVELOPPE METALLIQUE AMOVIBLE.

.2 CLASSE D’ISOLATION H, DE 115 DEGRES CELSIUS
D'ELEVATION, 4 PRISES A 2,5 %, ENROULEMENTS EN
CUIVRE.

.3 LES TRANSFORMATEURS A SEC D'UNE PUISSANCE
INFERIEURE A 75 KVA SONT SUSPENDUS AU
PLAFOND OU TEL QU’INDIQUE AUX PLANS. POUR
CEUX DE CAPACITE SUPERIEURE, INSTALLER SUR
UNE DALLE DE PROPRETE (VOIR CONDITIONS
GENERALES) AVEC 4 COUSSINS ANTIVIBRATIONS.

.4 RESPECTER LA NORME NRCAN2019 EN MATIERE
D’ECONOMIE D’ENERGIE.

260.20 PANNEAUX DE DISTRIBUTION (ECLAIRAGE ET SERVICE)

A

LES PANNEAUX DE DISTRIBUTION SONT DU MEME
FABRICANT.

LES PANNEAUX SONT DE MARQUE : GE POWER MARCK,
SCHNEIDER (SQUARE D), SIEMENS OU CUTLER HAMMER.

TOUS LES PANNEAUX SONT MUNIS D'UN CADRAGE AVEC
PORTE ET SERRURE.

LES DISJONCTEURS SONT DU TYPE BOULONNE ET LES
CIRCUITS A 2 POLES SONT A DECLENCHEMENT
SIMULTANE.

A CHAQUE PANNEAU, L’ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER,
POUR USAGE FUTUR, 2 CONDUITS VIDES DE 38 MM

(1 %) QUIL PROLONGE JUSQUE DANS LE PLAFOND
SUSPENDU SUPERIEUR AVEC BOITE DE JONCTION.

DANS L’ENUMERATION DES CIRCUITS DONNES SUR LES
PLANS POUR CHAQUE PANNEAU, L’EXPRESSION « LIBRE»
SIGNIFIE QU'UN DISJONCTEUR DOIT BEL ET BIEN ETRE
INSTALLE SOUS CE TITRE, DISJONCTEUR QUI DOIT ETRE
DISPONIBLE POUR USAGE FUTUR.

DE PLUS, L'EXPRESSION «ESPACE» SIGNIFIE QU'IL Y A
UN EMPLACEMENT FERME (DEBOUCHEUR) AVEC UNE
PLAQUE METALLIQUE AMOVIBLE PERMETTANT
L'INSTALLATION D’UN DISJONCTEUR FUTUR.

LA LISTE DES CIRCUITS DE CHAQUE PANNEAU TOUCHE
PAR LES TRAVAUX EST DACTYLOGRAPHIEE, IMPRIMEE ET
INSEREE DANS LE PANNEAU SOUS ENVELOPPE
PLASTIFIEE.

260.21 INTERRUPTEURS A FUSIBLES ET SANS FUSIBLES

A

INTERRUPTEURS AVEC OU SANS FUSIBLES A
ENCLENCHEMENT ET DECLENCHEMENT RAPIDES, AVEC
DISPOSITIF DE VERROUILLAGE, MUNIS D’UN
ENTREBARRAGE MECANIQUE DE LA PORTE AFIN DE
PREVENIR SON OUVERTURE LORSQUE L'INTERRUPTEUR
EST EN POSITION FERMEE.

BOITIERS A L'EPREUVE DES GICLEURS A L'INTERIEUR ET
NEMA 3R A L’EXTERIEUR, CADENASSABLES.

INTERRUPTEURS D'UN SEUL ET MEME FABRICANT.
CALIBRER EN HP POUR LES MOTEURS.

LES INTERRUPTEURS 120/208 V, 3 PHASES, 4 FILS
SONT MUNIS D'UN NEUTRE SOLIDE.

FOURNIR ET INSTALLER UN CONTACT AUXILIAIRE
LORSQUE L’INTERRUPTEUR EST INSTALLE EN AVAL DU
VARIATEUR DE VITESSE. RACCORDER CE CONTACT AU
VARIATEUR DE VITESSE AFIN DE PERMETTRE LA MISE
HORS TENSION DE CELUI-CI.

260.22 FUSIBLES

A

2

5

FUSIBLES FOURNIS PAR L’ENTREPRENEUR.
FUSIBLES DU TYPE HPC (HAUT POUVOIR DE COUPURE).

FUSIBLES DE TYPE TEMPORISE POUR LES MOTEURS ET
TRANSFORMATEURS ET A ACTION RAPIDE POUR TOUS
LES AUTRES EQUIPEMENTS.

FOURNIR AU PROPRIETAIRE UN JEU DE FUSIBLES DE
RECHANGE QUI COMPREND 3 FUSIBLES POUR CHAQUE
CAPACITE INSTALLEE.

FUSIBLES DE MERSEN OU BUSSMAN.

260.23 DEMARREURS MANUELS

A

.6

A FERMETURE ET OUVERTURE BRUSQUES, A
REARMEMENT MANUEL.

MANETTE DE DECLENCHEMENT CADENASSABLE EN
POSITION ARRET.

INDICATEUR ET ELEMENTS THERMIQUES DE SURCHARGE.
INTERRUPTEUR A BASCULE AVEC LAMPE—TEMOIN ROUGE.

DISPOSITIF DE CADENASSAGE EN POSITION HORS
SERVICE.

FABRICANTS ACCEPTABLES : HUBBELL ET SCHNEIDER.

260.24 CONTACTEURS D’ECLAIRAGE

A

2

.6

7

DE TYPE INDUSTRIEL.
VERROUILLAGE DU COUVERCLE.

BOBINE (COORDONNER LA TENSION AVEC LA
MECANIQUE).

BLOC DE CONTACTS AUXILIAIRES 2 NO/NF.

TEMOIN LUMINEUX CLAIR (SOUS TENSION), ROUGE
(FAUTE) ET VERT (EN MARCHE).

SELECTEUR 3 POSITIONS ¢ MANUEL/HORS/AUTO ».

FABRICANTS ACCEPTABLES : SCHNEIDER ET EATON.

260.25 DEMARREURS MAGNETIQUES COMBINES

N/A

260.26 DEMARREURS A ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE
(EEV)

N/A

260.27 RACCORDEMENT DES MOTEURS

A

COORDINATION :

.1 EXECUTER LES RACCORDEMENTS DES MOTEURS ET
DES EQUIPEMENTS FOURNIS SOUS D’AUTRES
DIVISIONS, SOUS LA SURVEILLANCE DES
FOURNISSEURS DE CES APPAREILS.

.2 S’ASSURER QUE LA TENSION ET LE NOMBRE DE
PHASES DES CIRCUITS D’ALIMENTATION ET DE
L'EQUIPEMENT SONT COMPATIBLES.

.3 S’ASSURER QUE LES RELAIS DE SURCHARGE SONT
APPROPRIES AUX MOTEURS QU’ILS PROTEGENT. A
CETTE FIN, FAIRE APPROUVER LE CALIBRE DE CES
RELAIS PAR LE FOURNISSEUR DE CHAQUE MOTEUR.

.2 MISE EN MARCHE DES MOTEURS :

.1 AVANT DE FAIRE FONCTIONNER LES MOTEURS POUR
LA PREMIERE FOIS, L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN
DOIT :

.1 S'ASSURER DE LA PRESENCE DE LA SECTION
AYANT FOURNI LE MOTEUR.

.2 VERIFIER LE SENS DE LA ROTATION DES
MOTEURS. SI LA ROTATION EST MAUVAISE,
EFFECTUER LES CORRECTIONS ET NOUVEAUX
RACCORDS SUR LE MOTEUR ET NON DANS LE
DEMARREUR, AFIN DE RESPECTER LE CODE DES
COULEURS DU CABLAGE.

.3 S’ASSURER DU LIBRE MOUVEMENT DE L’ARBRE
DE COUCHE DE TOUTE POMPE AVEC JOINT
MECANIQUE AVANT LE DEMARRAGE DU MOTEUR.

.4 VERIFIER LES PROTECTIONS DE SURCHARGE ET
DE SURINTENSITE POUR S’ASSURER QU’ELLES
SONT ADEQUATES.

.5 VERIFIER L'ISOLATION AU « MEGGER ».

.6 MESURER LA TENSION DU CIRCUIT ELECTRIQUE
D’ALIMENTATION DU MOTEUR.

.7 VERIFIER LA TENSION (VOLT) ET LE COURANT
(AMPERE) DE CHACUN DES MOTEURS AU
DEMARRAGE ET LORS DU FONCTIONNEMENT
NORMAL SUR CHACUNE DES PHASES.

.8 VERIFIER LE BON FONCTIONNEMENT DES POSTES
DE COMMANDE ET DES SELECTEURS.

.2 S’ASSURER DE LA PRESENCE DU MANUFACTURIER
DU MOTEUR ET/OU DE L’APPAREIL.

.3 A AUCUN PRIX LES MOTEURS NE DOIVENT ETRE MIS
EN MARCHE SANS QUE LES PRESCRIPTIONS
MENTIONNEES CI-DESSUS AIENT ETE EXECUTEES.

.4 COORDONNER AVEC L’ENTREPRENEUR EN MECANIQUE
AFIN D’AJUSTER LES PROTECTIONS REQUISES SELON
LES COURBES DES MOTEURS.

260.28 EQUILIBRAGE DES CHARGES

A

MESURER LE COURANT DE PHASE DES TABLEAUX DE
DISTRIBUTION SOUS DES CHARGES NORMALES DE
FONCTIONNEMENT, AU MOMENT DE L'ACCEPTATION.
REPARTIR LES CONNEXIONS DES CIRCUITS DE
DERIVATION DE MANIERE A OBTENIR LE MEILLEUR
EQUILIBRE DU COURANT ENTRE LES DIVERSES PHASES
ET NOTER LES MODIFICATIONS APPORTEES AUX
CONNEXIONS ORIGINALES. RESPECTER UN MAXIMUM DE
3 % DE DEBALANCEMENT ENTRE LES PHASES.

MESURER LES TENSIONS DE PHASES SOUS CHARGES ET
REGLER LES PRISES DES TRANSFORMATEURS POUR QUE
LA TENSION OBTENUE SOIT A 2 % PRES DE LA
TENSION NOMINALE DE L'EQUIPEMENT.

A LA RECEPTION PROVISOIRE, REMETTRE UN RAPPORT
INDIQUANT LES COURANTS DE REGIME SOUS CHARGE
NORMALE RELEVES SUR LES PHASES ET LES NEUTRES
DES TABLEAUX DE DISTRIBUTION, DES
TRANSFORMATEURS ET DES CENTRES DE COMMANDES
DES MOTEURS. PRECISER L'HEURE ET LA DATE
AUXQUELLES CHAQUE CHARGE A ETE MESUREE AINSI
QUE LA TENSION DU CIRCUIT AU MOMENT DE LA
VERIFICATION.

260.29 HAUTEURS DE MONTAGE

A

SAUF INDICATION OU PRESCRIPTION CONTRAIRES,
MESURER LA HAUTEUR DE MONTAGE DES EQUIPEMENTS
A PARTIR DE LA SURFACE DU PLANCHER REVETU
JUSQU'A L’AXE DE L’APPAREIL.

DANS LES CAS OU LA HAUTEUR DE MONTAGE N’EST
PAS INDIQUEE, VERIFIER AUPRES DES PERSONNES
COMPETENTES AVANT DE COMMENCER L’INSTALLATION.

SAUF INDICATION CONTRAIRE, INSTALLER LES
EQUIPEMENTS A LA HAUTEUR INDIQUEE CI-APRES (S| LE
BATIMENT EST CONGU POUR ETRE ACCESSIBLE AUX
PERSONNES A MOBILITE REDUITE, LES HAUTEURS DE
MONTAGE SONT CHANGEES) :

.1 INTERRUPTEURS D’ECLAIRAGE : 1400 MM.
.2 PRISES MURALES :
.1 EN GENERAL : 300 MM.

.2 AU-DESSUS DE PLINTHES CHAUFFANTES
CONTINUES : 200 MM.

.3 AU—DESSUS D'UN PLAN DE TRAVAIL OU DE SON
DOSSERET : 175 MM.

.4 DANS LES LOCAUX D’INSTALLATIONS
MECANIQUES : 1400 MM.

.3 PANNEAUX DE DISTRIBUTION : SELON LES
EXIGENCES DU CODE OU SELON LES INDICATIONS.

.4 PRISES POUR TELEPHONES ET INTERPHONES :
300 MM.

.5 PRISES POUR TELEPHONES ET INTERPHONES
MONTES AU MUR : 1500 MM.

.6 POSTES AVERTISSEURS D’INCENDIE : ENTRE 1 050
ET 1150 MM.

.7 TIMBRES D’ALARME INCENDIE : 2100 MM.

.8 PRISES POUR TELEVISEURS : 300 MM.

.9 HAUT—PARLEURS MONTES AU MUR : 2100 MM.
.10 PRISES POUR HORLOGE : 2100 MM.

.11 BOUTONS DE SONNERIE DE PORTE : 1500 MM.

.12 SECHOIRS A CHEVEUX : 1775 MM.

.13 DANS LES LOCAUX POUR PERSONNES A MOBILITE
REDUITE, LES HAUTEURS DE MONTAGE SONT LES
SUIVANTES :

.1 PRISES DE COURANT : 540 MM.

.2 COMMUTATEUR : 1200 MM.

260.30 ESSAIS DE RESISTANCE DE L'ISOLATION

A

MESURER LA VALEUR DIELECTRIQUE DES CIRCUITS, DES
CABLES D’ALIMENTATION ET DU MATERIEL D’UNE
TENSION MAXIMALE DE 350 V A L'AIDE D'UN
MEGOHMMETRE DE 500 V.

MESURER LA VALEUR DIELECTRIQUE DES CIRCUITS, DES
CABLES D’ALIMENTATION ET DU MATERIEL D’UNE
TENSION MAXIMALE DE 350 V A 600 V A L'AIDE D’UN
MEGOHMMETRE DE 1000 V.

DANS LES DEUX CAS, S’ASSURER QUE LA VALEUR DE
LA RESISTANCE A LA TERRE AVANT LA MISE SOUS
TENSION N’EST PAS INFERIEURE AUX EXIGENCES DU
MANUFACTURIER.

FOURNIR UNE ATTESTATION INDIQUANT QUE TOUS LES
CONDUCTEURS DE CALIBRE DE 100 A ET PLUS ONT
ETE VERIFIES ET QUE TOUS LES CONDUCTEURS
DEFECTUEUX ONT ETE REMPLACES.

260.31 DOCUMENTS DE FIN DE CONTRAT

A

261.
261.1

261.2

261.3

261.4

261.5

261.6

261.7

L’ENTREPRENEUR DOIT ACQUITTER TOUS LES FRAIS ET
FOURNIR :

.1 UNE COPIE DU RAPPORT CERTIFIE DE BALANCEMENT
DES CHARGES DANS TOUS LES PANNEAUX.

.2 UNE COPIE DU RAPPORT CERTIFIE DE TEST AU
MEGOHMMETRE POUR TOUS LES CABLES DE
100 AMPERES ET PLUS, SELON LA TENSION DES
CONDUCTEURS.

.3 UNE COPIE DU RAPPORT CERTIFIE DE TEST DE
MALT.

.4 ETUDE DE PROTECTION ET COORDINATION
CERTIFIEES.

VOIR EGALEMENT LES CONDITIONS GENERALES DE LA
SECTION 200 POUR LES DOCUMENTS DE FIN DE
PROJETS A FOURNIR.

ELECTRICITE — ETENDUE DES TRAVAUX
GENERALITES

LA LISTE SUIVANTE N’EST NI EXHAUSTIVE NI LIMITATIVE,
ET NE DEGAGE DONC PAS L'ENTREPRENEUR DE SA
RESPONSABILITE D'EXECUTER LES AUTRES TRAVAUX
REQUIS IMPLICITEMENT POUR LA REALISATION DU
PRESENT PROJET.

L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE SCELLER ET
CALFEUTRER, A L'’AIDE DE PRODUITS CONFORMES ET
PREVUS A CET EFFET, LES CANALISATIONS, LES CABLES
ET CHEMINS DE CABLES QUI TRAVERSENT UNE PAROI
OU UNE SEPARATION AYANT UN DEGRE DE RESISTANCE.

POUVOIR ET SERVICES

LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT
DES EQUIPEMENTS DE DISTRIBUTION PRINCIPALE ET
SECONDAIRE, INCLUANT LES CENTRES DE COMMANDE
DES MOTEURS, SECTIONNEURS, FUSIBLES,
TRANSFORMATEURS, AUGETS, DEMARREURS, PRISES DE
COURANT, CONDUITS, CABLAGES, CONDUCTEURS, ETC.,
TEL QU'INDIQUE AUX PLANS.

LA MODIFICATION DES RESEAUX DE DISTRIBUTION
EXISTANTS SELON LES INDICATIONS ET LE
RACCORDEMENT DE TOUS LES MOTEURS ET DE LEURS
DISPOSITIFS DE COMMANDE.

LE RACCORDEMENT DES EQUIPEMENTS FOURNIS PAR
D’AUTRES SPECIALITES ET NECESSITANT UNE
ALIMENTATION ELECTRIQUE.

L'IDENTIFICATION DU PANNEAU ET DU NUMERO DE
CIRCUIT DESSERVANT CHAQUE DISPOSITIF DE CABLAGE
(PRISES DE COURANT) ET EQUIPEMENT DE DISTRIBUTION,
NOUVEAU OU MODIFIE.

LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION D'UN INDEX
NUMERISE POUR CHAQUE PANNEAU, NOUVEAU OU
MODIFIE (DANS LE CAS D'UN PANNEAU MODIFIE,
FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEL INDEX EN
INDIQUANT LA DATE DE MISE A JOUR ET CONSERVER LA
VIEILLE VERSION SUR PLACE).

LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT
D'UN RESEAU DE PRISES DE COURANT.

MISE A A TERRE

LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT
DU RESEAU DE MISE A LA TERRE (MALT), TEL
QU’INDIQUE AUX PLANS.

ECLAIRAGE

LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT
DE TOUS LES APPAREILS D’ECLAIRAGE, TEL QU’INDIQUE
AUX PLANS ET AU TABLEAU DES APPAREILS
D’ECLAIRAGE.

LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT
DE TOUS LES APPAREILS D’ECLAIRAGE D'URGENCE.

LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT
DE TOUS LES CONTROLES D’ECLAIRAGE, SELON LES
INDICATIONS AUX PLANS.

LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES BASES DE
BETON POUR POTEAUX DES LAMPADAIRES EXTERIEURS,
L'EXCAVATION DES TRANCHEES REQUISES, TEL
QU'INDIQUE AUX PLANS.

CHAUFFAGE
N/A
ALARME INCENDIE

LA FOURNITURE, L'INSTALLATION, LE RACCORDEMENT ET
LES ESSAIS DE TOUS LES ELEMENTS DU SYSTEME
D’ALARME INCENDIE REQUIS SELON LES INDICATIONS
AUX PLANS, INCLUANT LES RAPPORTS DE TESTS DE
NIVEAU SONORE DU SYSTEME D’'ALARME INCENDIE.

CONTROLE DE PROCEDE
N/A

e
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261.8 CONDUITS VIDES

.1 LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES RESEAUX DE
CONDUITS VIDES POUR :

.1 SYSTEME DATA;

.2 SYSTEME DE TELEPHONIE;

.3 SYSTEME DE CONTROLE D’ACCES;

.4 SYSTEME DE CAMERA DE SURVEILLANCE;

.5 SYSTEME DE REGULATION AUTOMATIQUE DU
BATIMENT;

270.  IELECOMMUNICATION

280. ALARME INCENDIE
280.1 GENERALITES

.1 LENTREPRENEUR DOIT NOTER QUE LES PLANS LUI
SONT FOURNIS COMME GUIDE ET QU’ILS SONT PARFOIS
A L'ECHELLE REDUITE ET N'ONT PAS TOUJOURS DE
DIMENSIONS.

.2 LE DEVIS COMPLETE LES EXIGENCES DU CODE
ELECTRIQUE.

.1 LE SYSTEME EXISTANT EST DE NOTIFIER, MODELE NSF2
30—30, ADRESSABLE FONCTIONNEMENT EN DEUX
8TAPES.

.2 FOURNIR ET INSTALLER LES COMPOSANTES REQUISES
AU SYSTEME D’ALARME INCENDIE TEL QUE DECRIT ET
INDIQUE SUR LES PLANS.

.3 TOUS LES RACCORDEMENTS DE TOUT L'EQUIPEMENT
DOIVENT ETRE VERIFIES POUR S’ASSURER :

.1 QUE LE SYSTEME EST INSTALLE SUIVANT LES PLANS
ET DEVIS DE L'INGENIEUR ET LES EXIGENCES DU
MANUFACTURIER;

.2 QUE LES REGLES CONCERNANT LE COURANT DE
SURVEILLANCE SONT RESPECTEES;

.3 QUE LES APPAREILS SONT VERIFIES AU POINT DE
VUE DU FONCTIONNEMENT;

.4 QUE CHAQUE DETECTEUR DE PRODUIT DE
COMBUSTION EST CALIBRE SUR LES LIEUX AVEC UN
INSTRUMENT DELTA ELECTRONIQUE;

.5 QUE LES CHANGEMENTS NECESSAIRES SONT
EFFECTUES PAR LE SOUS—TRAITANT EN ELECTRICITE.
L’ASSISTANCE TECHNIQUE POUR EFFECTUER CES
CHANGEMENTS EST FOURNIE PAR LE
MANUFACTURIER.

.4 LORSQUE CETTE VERIFICATION EST TERMINEE, LE
MANUFACTURIER DOIT FAIRE PARVENIR A L'INGENIEUR UN
CERTIFICAT ATTESTANT QUE CE TRAVAIL A ETE EFFECTUE
ET UNE PREUVE D’ASSURANCE SPECIFIQUE EMISE AU
NOM DU PROPRIETAIRE DU PROJET, D'UNE VALEUR DE
1000000 § CONCERNANT LE DOMMAGE A LA PROPRIETE
ET DE 300000 $ POUR DOMMAGES AUX PERSONNES.

.5 LE SYSTEME D’ALARME INCENDIE EST VERIFIE SELON
LES EXIGENCES DE LA NORME ULC—S537, ET CE, PAR
UNE ORGANISATION AUTRE QUE LA FIRME QUI A
PROCEDE A L'INSTALLATION DU SYSTEME, PAR DU
PERSONNEL QUALIFIE A L'EMPLOI DU MANUFACTURIER.

.6 LE FABRICANT DU SYSTEME D’ALARME INCENDIE DOIT
SOUMETTRE LE CERTIFICAT, TEL QU'ULC—S536, LA
DECLARATION QUE L'INSTALLATION EST CONFORME AUX
EXIGENCES DES NORMES ULC—S524 ET ULC_S561, LES
MANUELS DE SERVICE ET DE MANUTENTION, AINSI QUE
LES MANUELS DU PROPRIETAIRE (EN FRANGAIS), LE
RAPPORT D’INSPECTION INCLUANT LA LISTE DES ZONES,
LE VOLTAGE, L'’AMPERAGE, LE TYPE D’ALIMENTATION DE
SECOURS, LE NIVEAU SONORE DES SIGNAUX, LA
DECLARATION D’ETIQUETAGE DU PANNEAU—MAITRE ET
LES DESSINS D’ATELIER DE TOUTES LES COMPOSANTES
ET DU RESEAU DU SYSTEME D’ALARME INCENDIE.

.7 LA LIAISON AU SERVICE D'INCENDIE DOIT AVOIR
DEUX MOYENS DE COMMUNICATION PASSIFS,
C’EST-A—DIRE, UNE LIGNE TELEPHONIQUE ET UN LIEN
CELLULAIRE GSM OU UN LIEN IP ET UN LIEN
CELLULAIRE GSM OU UN LIEN DE COMMUNICATION ACTIF
QUI EST TOUJOURS EN COMMUNICATION AVEC LA
CENTRALE DE SURVEILLANCE.

.8 FABRICANTS ACCEPTABLES : NOTIFIER, CHUBB EDWARDS,
SIEMENS ET MIRCOM.

.1 POSTES MANUELS :

.1 POSTES MANUELS ADRESSABLES A UNE ETAPE OU
2 ETAPES DE COULEUR ROUGE.

.2 BOITIER DE SURFACE LORSQUE REQUIS.
.2 DETECTEURS THERMIQUES :

.1 DETECTEURS THERMIQUES ADRESSABLES DU TYPE
ELECTRONIQUE (THERMISTOR) A TEMPERATURE FIXE
ET COMPENSATION DU TAUX DE HAUSSE DE LA
TEMPERATURE, COUVERTURE DE 2500 PI.

.3 DETECTEURS DE FUMEE :

.1 DETECTEURS DE FUMEE DE TYPE PHOTOELECTRIQUE
ET THERMIQUE ADRESSABLE COMBINE, C/A BASE A
BORNES STANDARD ET RELAIS D'ALARME
ADRESSABLE PRES DES PORTES COUPE—FEU.

.4 DETECTEUR DE FUMEE ADRESSABLE POUR GAINE DE
VENTILATION :

.1 C/A TUBE D’ECHANTILLONNAGE (LONGUEUR SELON
LA GAINE DE VENTILATION) ET RELAIS D’ALARME
ADRESSABLE.

.5 AVERTISSEURS DE FUMEE :

.1 LES AVERTISSEURS DE FUMEE DANS LES LOGEMENTS
OU PIECES OD L'ON DORT DOIVENT ETRE
CONNECTES EN PERMANENCE A UN CIRCUIT
ELECTRIQUE SUPERVISE. LES AVERTISSEURS DE
FUMEE DOIVENT, EN PLUS DE DONNER UN SIGNAL

.3 LE NIVEAU SONORE DE PRESSION ACOUSTIQUE
PROVENANT D’UN AVERTISSEUR SONORE DOIT ETRE
D’'AU MOINS 75 DBA ET D'AU PLUS 95 DBA,
MESURE A 3 M.

.4 L'INSTALLATION DES AVERTISSEURS DE FUMEE DOIT
ETRE CONFORME A LA NORME ULC—S553—02.

.5 LES AVERTISSEURS DE FUMEE ACCEPTES DOIVENT
POSSEDER LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES :

.1 DE TYPE PHOTOELECTRIQUE SENSIBLE A LA
DETECTION DE LA FUMEE AVEC TRES BONNE
IMMUNITE A LA POUSSIERE, AUX INSECTES ET
AUTRES EFFETS ENVIRONNEMENTAUX NUISIBLES.

2 C/A UN INDICATEUR D’ETAT DE MARCHE ET
D’ALARME.

.3 AVOIR LA POSSIBILITE D'INTERCONNECTER
JUSQU’A 20 DETECTEURS ENTRE EUX, AINSI
QU'UN PIEZO D’ALARME INTEGRE DE 85 DBA ET
UN BOUTON D’ESSAI MANUEL DE L’ALARME ET
DISPOSITIF D’AUTOVERIFICATION AUX
40 SECONDES AVEC INDICATEUR DE PANNE
AUDIBLE SI LE DETECTEUR ATTEINT UN SEUIL DE
SENSIBILITE DE DETECTION INSUFFISANT.

.4 CONTACT D’ALARME DE TYPE A (NO), CAPACITE
DE 1 A A 30 VCC/VCA.

.5 ILS DOIVENT AVOIR UNE ALIMENTATION 24 VCC.

.6 LES AVERTISSEURS DE FUMEE DOIVENT ETRE
ALIMENTES A PARTIR D'UN BLOC D’ALIMENTATION
APPROUVE CSA/ULC POUR CET USAGE.
L'ALIMENTATION DE CHAQUE DETECTEUR DOIT ETRE
SUPERVISEE ET DOIT TRANSMETTRE UN SIGNAL DE
PERTE D’ALIMENTATION AU PANNEAU D’ALARME
INCENDIE EN CAS DE PERTE D’ALIMENTATION.

.6 INTERFACE DE ZONE ADRESSABLE/CONVENTIONNELLE :

.1 MODELE TRI-RC (1 ZONE CONTACT ET 1 RELAIS DE
COMMANDE).

.2 MODELE TRI-SC (1 ZONE CONTACT).
.3 MODELE TRI-DC (2 ZONES CONTACTS).

.4 MODELE CZM—1B6 (1 ZONE FUMEE
CONVENTIONNELLE ET/OU CONTACT NO).

.7 SIGNAUX D’ALARME :

.1 KLAXON MULTI-TONALITES CODE TEMPORAL AVEC
LAMPES STROBOSCOPIQUES, MONTAGE ENCASTRE OU
EN SURFACE, 97 DB, BOITIER POUR MONTAGE SUR
SURFACE EXTERIEURE.

.8 RESISTANCE DE FIN DE LIGNE :

.1 RESISTANCE DE FIN DE LIGNE POUR ZONES DE
DETECTION ET CIRCUITS DE SIGNALISATION NON
ADRESSABLES.

280.4 DOCUMENTS DE FIN DE CONTRAT

.1 LENTREPRENEUR CONCERNE DOIT ACQUITTER TOUS LES
FRAIS ET FOURNIR :

.1 CERTIFICAT D'ALARME INCENDIE (CAN/ULC 537)
PARTIEL ET FINAL.
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TRANSFORMATEUR DE CONTROLE
120V/24V c.a./c.c. DANS L'ENTREPLAFOND
A PROXIMITE DU DISPOSITIF

RELAIS ADRESSABLE DANS L'ENTREPLAFOND

2#125\24@1#51% A RACCORDER A LA BOUCLE ADRESSABLE
221mm D'ALARME INCENDIE
ALIMENTATION 120V T [RA] X %

VERS PANNEAU LE PLUS
PROCHE ET SITUE A LA
MEME NIVEAU (PS-3,

P110, P11 OU P12) BOITE DE JONCTION DE RETENU DE PORTES

BOITE DE JONCTION DE RETENU DE PORTES

/70\DETAIL - SYSTEME DE RETENUE DE PORTES
v ECHELLE: AUCUNE

/5 \PORTE 138 - RDC

\__/ 1100

EQUIPEMENT ALARME

INTRUSION EXISTANT A ENLEVER

ET REINSTALLER. VERIFIER LE
FONCTIONNEMENT.
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FPANNEAU 'Pii&”ﬂ

41(P110)
3 3

/5 \PORTE 108 - RDC
\;/ 1:100

NOTE(S) SPECIFIQUE(S):

OO ©

©

EQUIPEMENT ELECTRIQUES A RELOCALISER TEMPORAIREMENT ET A
REINSTALLER A LA MEME EMPLACEMENT ET A REBRANCHER AU MEME
CIRCUIT 120V EXISTANT.

TROIS (3) PRISES ET FILAGE EN SURFACE A ENLEVER. REINSTALLER A LA
MEME EMPLACEMENT ET A REBRANCHER AU MEME CIRCUIT 120V
EXISTANT.

ALARME INTRUSION ET AUTRES SYSTEMES A ENLEVER ET REINSTALLER.

DEUX (2) INTERRUPTEURS A ENLEVER, REINSTALLER AU MEME
EMPLACEMENT ET A REBRANCHER AU MEME CIRCUIT 120V EXISTANT.

NOTE(S) GENERALE(S):

A

FOURNIR ET INSTALLER DANS LES PANNEAUX ELECTRIQUES 120V c.a.
DES DISJONCTEURS 15A 1P POUR L'ALIMENTATION ELECTRIQUE DES
DISPOSITIFS DE RETENUE MAGNETIQUE DE PORTES. RACCORDER LES
DISJONCTEURS AVEC DES TRANSFORMATEURS DE CONTROLE 120V/24V
DE NOUVEAUX RELAIS ADRESSABLES.

INSTALLER LES DETECTEURS DE FUMEE ADRESSABLES FSP-851A POUR
LES SYSTEMES DE RETENU DE PORTES A UNE DISTANCE DE 1200 MM DE
PART ET D'AUTRE DE LA PORTE AYANT UNE RETENU DE PORTE
MAGNETIQUE

RACCORDER LES NOUVEAUX DETECTEURS DE FUMEE ADRESSABLES A

LA BOUCLE DE DETECTION EXISTANTE. AU BESOIN, INTERCEPTER LA
BOUCLE. INSTALLER LES FILS 2#18 FAS 105 TORADES ET CONDUITS
C.21MM.

INSTALLER LES RELAIS ADRESSABLES FRM-1A ET LES

TRANSFORMATEURS DE CONTROLE 120/24 V POUR LES SYSTEMES DE
RETENU DE PORTES DANSL'ENTREPLAFONDS.

RACCORDER LES NOUVEAUX RELAIS ADRESSABLES A LA BOUCLE DE

DETECTION EXISTANTE. AU BESOIN, INTERCEPTER LA BOUCLE.
INSTALLER LES FILS 2#18 FAS 105 TORADES ET CONDUITS C.21MM.

PROGRAMMER LE PANNEAU D'ALARME INCENDIE EXISTANT POUR
ASSIGNER DES ADRESSES AUX RELAIS ET DETECTEURS DE FUMEE
SELON LE REGLAMENT SUR LA SECURITE. LORS DE DETECTION DE FUME

PAR DES NOUVEAUX DETECTEURS DE FUMEE INSTALLES, LES RELAIS
DOIVENT OUVRIR LE OU LES CIRCUITS DES RETENUE MAGNETIQUE DE
PORTES.

SOUMETTRE UN RAPPORT DE LA MISE A L'ESSAI DE LA SYSTEME
D'ALARME INCENDIE AVEC LES COMPOSANTS INTEGRES ET SIGNE PAR
UN MEMEBRE D'ACAI
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AU-DESSUS DU PLAFOND

MOULURES ELECTRIQUES
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DETAIL DE QUINCAILLERIE DES
mPORTES ELECTRIFIE TYPIQUE

\;/ ECHELLE: AUCUNE

NOTES:

1-

\ CADRE DE PORTE

TOUS LES CONDUITS ELECTRIQUES INSTALLES SUR
SURFACE DOIVENT ETRE METALLIQUES, DECORATIVES ET

DE TYPE MOULURE. SOUMETTRE LES SPECIFICATIONS A
L'ARCHITECTE POUR L'APPROBATION..

INSTALLER LES CONDUITS ELECTRIQUES EMT C.21MM ET
FILS 2#12 AWG +1#12V ENTRE RELAIS ADRESSABLES ET
BOITES DE JONCTION DE RETENUE DE PORTES

MAGNETIQUES

INSTALLER LES CONDUITS ELECTRIQUES VIDES ENTRE
BOITES DE JONCTION ET DES DISPOSITIFS DE RETENUE DE
PORTES MAGNETIQUES.

TOUS LES SYSTEMES DE RETENUES MAGNETIQUE DE
PORTE SONT FOURNIS, INSTALLES ET RACCORDES SELON
PLAN D'ARCHITECTE, COORDONNER AVEC LE
SOUS-TRAITANT.

SE REFERER AU BORDEREAU DE L'ARCHITECTE POUR LA
QUINCAILLERIE DES DISPOSITIF DE RETENUES
MAGNETIQUE DE PORTE. SE REFERER AUX GROUPES DE
QUINCAILLERIE.

COORDONNER AVEC LES PLANS EN ARCHITECTURE POUR
A LOCALISATION EXACTE DE LA QUINCAILLERIE DE PORTE
ELECTRIFIEE. DISSIMULER LA BOITE DE JONCTION AU
PLAFOND.

L'ORIGINAL DE CE DOCUMENT A ETE EMIS ET AUTHENTIFIE NUMERIQUEMENT.
CETTE COPIE PAPIER NE DOIT PAS ETRE CONSIDEREE COMME UN DOCUMENT
ORIGINAL. L'ORIGINAL N'EST AUTHENTIFIE QUE POUR LA FINALITE POUR LEQUEL IL
A ETE EMIS TEL QU'IDENTIFIE DANS LE CARTOUCHE. IL NE PEUT ETRE UTILISE AUX
FINS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION OU DE FABRICATION VISES PAR LES LOIS
APPLICABLES.
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